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MODELO HORUS 8.0

DESCRIPCION GENERAL.
Bota alta en material textil tipo cordura, cueltmlahado, fuelle y lengleta acolchada, con suetzadeho

nitrilo y entresuela de EVA.
Disefio C, conforme EN ISO 20347:2011. Sistema dedacion por Montado — Pegado del piso al corte

TALLAS FABRICADAS

35-47EU/2-12 UK
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CODIGO DESIGNACION.
02+CI+HI+HRO+SRA (EN ISO 20345:2011) DIRECTIVA 88&'CE. REGLAMENTO UE 2016/425.
REQUISITOS CUMPLIDOS.

Ergonomia y ajuste a la morfologia del usuarioz&@#b Antiestatico. Absorcion de energia en el talon
Resistencia a los hidrocarburos. Resistencia db&t@siento. Resistencia a la absorcion y penetnasbig
agua. Aislamiento al frio. Aislamiento al calor.d®¢encia al calor por contacto. Resistencia aofeast
ambientales no extremos, en las condiciones dernestsibles.

Los materiales constitutivos son adecuados y nctaafea la seguridad o salud del usuario. No ocasipn
riesgos u otros factores de molestia en las caisi de uso previsibles.

Los materiales constitutivos y las partes del ciizgue estén en contacto o puedan entrar en cormaic
el usuario que lo lleve puesto no presentan swesfasperas, aristas vivas, puntas o salientepugdan
causar lesiones o irritaciones excesivas. Estosriakets 0 sus productos de descomposicion no afadt
seguridad y salud de los usuarios.

El sistema de ajuste, no puede desajustarse ataitente en condiciones de uso previsibles; etajys
desajuste se realiza por medio de cordones, ndigtesarias herramientas.

El disefio facilita su correcta colocacidon sobreselario, teniendo en cuanta los factores ambiextkls
acciones y posturas a realizar; el ajuste se adadptanorfologia del usuario incluyendo variedadalias
de fabricacion.

El calzado esta disefiado para adecuarse a laitaiép natural del pie y la absorcién de la mishias
forros estan disefiados para absorber el suddrarispiracion.

El modelo cumple los requisitos especificos par@oef una proteccion adecuada contra los riesgosprs
y resistir a factores ambientales en las condicialeeuso previsibles.

La fecha de fabricacién se encuentra marcada en ehlzado (suela); la trazabilidad del lote se
encuentra marcada en la etiqueta del corte y la @fileta de la caja de embalaje (par).

Con plantilla anti perforacion textil; Codigo desagnacion S3, cumpliendo la resistencia a la pacion.

Para los modelos con marcado P o S3 la resistantdaperforacion de este calzado se ha medido en
laboratorio con clavo truncado de 4,5 mm de diamejerciendo una fuerza de 1.100 N. Si se darzdiger
mayores o clavos de menor diametro aumentard sfjaiele que se produzca perforacion. En tales
circunstancias, deberian contemplarse medidasgreas alternativas.
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DESCRIPCION DE COMPONENTES.

Tejido principal textil, ondufa fabricada en poliamida de alta tenacidad que eftacmayor
resistencia a la abrasion en condiciones extrelbaterial ligero, hidrofugo y transpirable.

Resistencia al desgarro: > 60 N.
Resistencia a la traccion: > 20 N/fnm
Permeabilidad vapor de agua: > 0,8 mgicm
Absorcion de agua: < 20 % tras 60 minutos.
Paso y penetracion: < 0,2 gr en 60 minutos.
Resistencia a la abrasion > 2500 ciclos

Refuerzo puntera y trasera: material poliméricaltke resistencia a la abrasion

Forro: Pala y Tal6n: en material de base poliaraitt@lérgico, con gran resistencia a la abras
absorcion y secado de la transpiracion.

Resistencia al desgarro: > 18 N.

Resistencia a la abrasion: > 51.200 cietoseco y 25.600 en hiumedo.

Permeabilidad vapor de agua: > 2 mgfcm
Cuello acolchado mediante espuma interior.

Contrafuerte tela sin tejer impregnada de resinas.

on,

Plantilla anti — bacterias disefiada integramente&pestro Laboratorio de Biomecanica, de disefio
ergonémico acorde a la distribucion de presionastates, soporte de arco, apoyo retro capital y
confinamiento de los tejidos blandos del talén pproionando confort, descanso y ausencia de

humedad en el interior del calzado. Tratamientolzatterias, antiestatica y transpirable.

Suela de Caucho Nitrilo Antiestatico VIBRAM entresuela de EVA que proporciona ligereza y
una gran amortiguacion, con disefo antideslizaoie pastillas anti vuelco (sistema anti — torsion).
Disefio de la planta que posee una amplia supedeieontacto, pastillas tipo taco para suglos

blandos, area de freno y canales de evacuacionctkrad.

Resistencia al desgarro: > 8 N/mm.
Resistencia a la abrasion: < 1505nm
Resistencia a los hidrocarburos: < 12 %.
Absorcién de energia en el tacon: > 20 J.

Sistema de cierre mediante cordones.
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RIESGOS A PROTEGER.

Caidas de objetos o aplastamientos de la parteardel pie: Sl.

Caidas e impacto sobre el talon del pie: Sl.

Caidas por resbalon: Sl.

Deslizamiento por superficies himedas o engras&das:

Caminar sobre objetos puntiagudos o cortantes:(8@o modelos marcados con P 0 S3).
Accion y caida de objetos sobre metatarso: NO.

Lesiones en los dedos o deformaciones en losIg@s:

Fatiga muscular producida por caminar o estar enSi

Trabajos que provocan vibraciones: Sl.

Golpes en la zona del tobillo: NO. (No cumple leguisitos para AN).

Posibles esguinces o torceduras del tobillo: Sl.

Penetracion de materiales externos: NO. (Solo medamin plantilla anti perforacion).

Acumulacioén de cargas electrostaticas generadaa poovimiento o por fugas de maquinaria de baja
tension: Sl.

Calzado eléctricamente Aislante: NO.

Calzado eléctricamente Conductor: NO.

Proyeccion de metales en fusion: NO.

Posibles quemaduras y llamas: NO. (No cumple cemndquisitos de EN 15090).

Calor por contacto con superficies calientes: Sl.

Condiciones muy extremas de calor con alta neagsiddranspiracion: Sl.

Condiciones de exposicién al frio (-10°C): SI.  Condiciones de exposicion al frio (-30°CP.N
Proteccion frente a polvo o suciedad: Sl.

Proteccion frente a liquidos agresivos: NO.

Penetracion de agua a través del empeine por eifrosisporadica o permanente a la humedad: SI.
Proteccion frente a radiaciones: NO.

Proteccion frente a agentes bioldgicos / bacteNes:
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CONTENIDO DEL MODELO EN SUSTANCIAS PELIGROSAS QUE

AFECTAR AL CALZADO Y COMPONENTES.

P UEDEN

SUSTANCIA CONTENIDO REFERENCIA LEGAL
Acrilamida <1000 mg/kg REACH

Reglamento CE 366/2011
Alquilfenol y etoxilatos <1000 mg/kg REACH

Arsénico (compuestos)
Biocidas

Cadmio y sus compuestos
Cloroalcanos C10 -C13
Cromo VI

Dimetilfumarato

Aceite de ballena
Formaldehido

Ftalatos

Gases fluororados

Hexacloroetano

Mercurio (compuestos)

Niquel y sus compuestos

Organoestannicos

Pentaclorofenol (PCF) y
Tetraclorofenol (TCF)
Plomo (compuestos)

Retardantes de llama

Sulfonatos de perfluorooctano
(PFOA, PFOs)

Colorantes en dispersion
Tintes y colorantes azoicos

Triclorobenceno

Hidrocarburos
aromaticos (HAP)

policiclicos

prohibido; no detectable
prohibido; no detectable

<100 mg/kg (polimeros y bisuteria)
<1000 mg/kg (articulos pintados)

<10.000 mg/kg

<3 mg/kg

prohibido

<0.1 mg/kg

prohibido; no detectable
<100 mg/kg

<1000 mg/kg
prohibido; no detectable

prohibido; no detectable

prohibido; no detectable

liberacion del articulo < 0.5

pg/cm?/semana

< 1000 mg/kg

< 5 mg/kg

prohibido; < 500 mg/kg

prohibido; < 100 mg/kg

prohibido; < 10 mg/kg 0 0.1 % en
peso

< 5 mg/kg

< 30 mg/kg lista de 22 aminas

< 0.1 % peso para el colorante azul

< 1000 mg/kg
1 mg/kg articulos de plastico y

caucho en contacto con piel
humana.

Reglamento CE 552/2009
RD 106/1985

Decreto 2484/1967
Reglamento UE 528/2012
Reglamento UE 835/2012
REACH

Reglamento UE 494/2011
Reglamento UE 519/2012
REACH

EN ISO 20344-7

REACH

Directiva 1989/686/CE
REACH

Reglamento CE 412/2012

Reglamento CE 1997/338/CE
Normativa especifica por pais
REACH

Reglamento CE 552/2009
Reglamento CE 842/2006

REACH
Reglamento CE 552/2009

REACH
Reglamento CE 552/2009

REACH
Reglamento CE 552/2009

REACH
Reglamento CE 276/2010

Normativa especifica de cada pais

REACH
Reglamento UE 836/2012

REACH
Reglamento UE 757/2010

Reglamento UE 757/2010

Normativa alemana
REACH
Reglamento CE 552/2009

REACH

Reglamento CE 552/2009
REACH

Reglamento CE / UE 1272/2013
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Fabricado por CALZADOS ROBUSTA, S.L.
Ctra. de Préjano, 72 — 26580 Arnedo (La Rioja) Espa fia
www.robusta.es
Gracias por haber elegido nuestro calzado.

USO Y MANTENIMIENTO (REGLAMENTO UE 2016/425).

La vida (til del calzado esta directamente relacionada con las condiciones de uso y calidad de su mantenimiento. Por ello, el
usuario debe hacer un control regular de su estado para asegurar su eficacia. El fabricante aconseja, cambiarse de calcetines
diariamente, ventilar el calzado durante su uso siempre que sea posible, y preferiblemente utilizar alternativamente dos pares de
zapatos, especialmente en casos de transpiracion considerable, no reutilizar el calzado de otra persona, limpiar regularmente el
corte y la suela, secarlo cuando esté humedo, sin exponerlo a temperaturas superiores a 50°C, guardarlo en un sitio seco y
aireado, transportarlo en su caja de carton, se recomienda desechar el calzado cuando se observe acentuado desgaste del relieve
de la suela.

Este EPI estd compuesto por unos materiales con unas cualidades que lo hacen muy resistentes al paso del tiempo si es
conservado adecuadamente. Se recomienda transportar el EPI en una bolsa o caja individual. Este EPI ha sido disefiado seguin
la Directiva 89/686/CE y REGLAMENTO UE 2016/425. Los rendimientos alcanzados en los ensayos técnicos son plenamente
satisfactorios en base a la norma EN 344-7; EN ISO 20344-7. Estos rendimientos estan avalados por el correspondiente certificado
emitido por: Inescop (0160) o CIMAC (0465).

CALZADO ANTIESTATICO Y CONDUCTOR.

Los zapatos y botas antiestaticas deberan utilizarse alli donde se precise para reducir la acumulacion de cargas electrostaticas,
evitando los riesgos de inflamacion por chispas de diferentes sustancias y de sus vapores, asi como el riesgo ligado a la no
eliminaciéon completa de la descarga eléctrica de aparatos.

La experiencia demuestra que, para cubrir las necesidades antiestéticas, el trayecto de descarga a través de un producto debe
de tener en condiciones normales, una resistencia inferior a 1.000MQ durante la vida (til del producto.

Un valor de 100MQ especificado como limite inferior de resistencia del producto en estado nuevo, con el fin de asegurar una
proteccion segura contra una descarga eléctrica peligrosa o contra la ignicién en aquellos casos en que un aparato eléctrico se
averia cuando funcione a voltajes que lleguen hasta 250 V. No obstante, en ciertas condiciones conviene estar advertido de que
la proteccion brindada por los calzados podria resultar ineficaz y de que se deben utilizar otros medios para proteger al usuario
en todo momento. Durante el uso no deberé introducirse ningln elemento aislante entre la plantilla y el pie del usuario. Si se utiliza
cualquier tipo de plantilla intercalada entre la planta del pie y la plantilla del calzado, es conveniente verificar las propiedades
eléctricas del conjunto calzado + plantilla.

El poliuretano es una composicion quimica de dos materiales, poliol e isocianato, estos dos productos con el paso del tiempo se
descomponen por la emigracién de la materia que les une. A partir de dos o tres afios de su fabricacion es posible que comience
un deterioro de las suelas de P.U.

NORMATIVA EUROPEA.

EN ISO 20344:2011. Recoge las exigencias y métodos de ensayo para el calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso
profesional. Es la norma basica. De ellas se derivan:

EN ISO 20345:2011. Recoge las especificaciones para el calzado de seguridad de uso profesional, cuyas punteras deben resistir
un impacto equivalente a una energia de 200 Julios y una compresion de 15 kN.

EN I1SO 20346:2011. Recoge las especificaciones para el calzado de proteccion para uso profesional cuyas punteras deben resistir
un impacto equivalente a una energia de 100 Julios y una compresion de 10 kN.

EN ISO 20347:2012. Recoge las especificaciones para el calzado de trabajo para uso profesional.

CLASES DE PROTECCION.

P: Resistencia a la perforacién hasta 1.100 N.

WRU: Resistencia a la penetracion y absorcién de agua de corte. (EN 1SO 20344; 0.2 g-30%).

C: Calzado con resistencia eléctrica inferior a100 Mega ohmios.

HI: Calzado que ofrece aislamiento contra el calor del piso. (EN ISO 20344; 22°C/30 min).

E: Absorcién de Energia en el tacon. (EN 1SO 20344; 20 J).

Cl: Calzado que ofrece aislamiento contra el frio del piso. (EN 1SO 20344; 10°C/30 min).

A: Calzado que disipa cargas electrostaticas. Resistencia entre 0.1 y 1.000 Mega Ohmios.

SB: Calzado de seguridad con puntera resistente a un impacto de una energia de 200 julios y a la compresién hasta 15 KN: La
suela es resistente a los hidrocarburos.

S1=SB+A+E ; S2=S1+WRU ; S3=S2+P
SRA: Resistencia al resbalamiento sobre suelo de baldosa ceramica con detergente.

SRB: Resistencia al resbalamiento sobre suelo de acero con glicerina.
SRC: Resistencia al resbalamiento sobre suelo de baldosa ceramica con detergente y suelo de acero con glicerina.
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“La resistencia a la perforacion de este calzado se ha medido en laboratorio con un clavo truncado de 4,5 mm de diametro,
ejerciendo una fuerza de 1100 N. Si se dan fuerzas mayores o clavos de menor didmetro aumentara el riesgo de que se produzca
perforacion. En tales circunstancias, deberian contemplarse medidas preventivas alternativas.

Actualmente se encuentran disponibles dos tipos genéricos de plantas resistentes a la perforacion para calzado de proteccién: las
plantas metalicas y las plantas no metalicas. Ambos tipos cumplen los requisitos de resistencia a la perforacion establecidos por
la norma marcada en el calzado, pero cada uno de ellos tiene ventajas o desventajas adicionales, entre las que se encuentran las
siguientes:

Plantas metdlicas : les afecta menos la forma del objeto afilado (es decir, el diametro, la geometria, como de afilado sea el objeto),
pero debido a las limitaciones del proceso de fabricacion de calzado, no cubre toda la superficie inferior del zapato.

Plantas no metélicas : pueden ser mas ligeras, mas flexibles y ofrecer una mayor superficie de cobertura con respecto a las
plantas metalicas, pero su resistencia a la perforacion puede variar, dependiendo més de la forma del objeto afilado (es decir, el
diametro, la geometria, como de afilado sea el objeto).

Para més informacién sobre el tipo de planta resistente a la perforacién que incorpora su calzado, contacte con el fabricante o
proveedor que se indica en estas instrucciones”.

“The penetration resistance of this footwear has been measured in the laboratory using a truncated nail of diameter 4,5 mm and a
force of 1100 N. Higher forces or nails of smaller diameter will increase the risk of penetration occurring. In such circumstances
alternative preventative measures should be considered.

Two generic types of penetration resistant insert are currently available in PPE footwear. These are metal types and those from
non-metal materials. Both types meet the minimum requirements for penetration resistance of the standard marked on this footwear
but each has different additional advantages or disadvantages including the following:

Metal: Is less affected by the shape of the sharp object / hazard (the diameter, geometry, sharpness) but due to shoemaking
limitations does not cover the entire lower area of the shoe.

Non-metal — May be lighter, more flexible and provide greater coverage area when compared with metal but the penetration
resistance may vary more depending on the shape of the sharp object / hazard (the diameter, geometry, sharpness).

For more information about the type of penetration resistant insert provided in your footwear please contact the manufacturer or
supplier detailed on these instructions”.

Factor de riesgo del entorno de PROTECCION DEL LIMITES DE PROTECCION LIMITES PROTECCION EN
trabajo CALZADO EN ISO 20345 ISO 20347
Riesgos mecéanicos: -Tope Resistencia impacto 200 J NO PROTEGE
-Caida de objetos Resistencia compresién 15 KN
-compresion -Proteccién del metatarso 100J 100J
-Proteccién del tobillo < 10Kn valor medio y15kn < 10Kn valor medio y<15kn
valor maximo valor maximo
Objetos punzantes -Resistencia perforacion 1.16@&w de 4.5 mm 1.100 N clavo de 4.5 mm
Corte
-objetos punzantes -Resistencia al corte indice:>2.5 Indice:>2.5
-sierra cadena -Resistencia corte sierra cadena | En funcién categoria 'y En funcion categoria y velocidad
velocidad en m/s en m/s
Vibracion o choque (periodo largg Absorcién de energia 20 207
andando y de pie)
Resbalamiento/deslizamiento Resistencia al desie#o
Acero Tacén: 0.13; Plano 0.18 Tacoén: 0.13; Plano 0.18
Baldosa Tacén: 0.28; Plano 0.32 Tacon: 0.28; Plano 0.32
Riesgos eléctricos: -Aislamiento eléctrico Norma EN 50321 Norma EN 5032

-Trabajo eléctrico
-Chogue eléctrico

-Electricidad inducida Calzado antiestatico 0.1-1000<Men seco y humedd 0.1-100aMen seco y humedo
(manejo combustible, sustancias|
inflamables)
Manipulacién de explosivos Calzado conductor <0Q &h seco y huimedo <0.1Men seco y humedo
Calor:
-Ambiente Aislamiento al calor HI: 22°C en 30 min HI: 22° C en 30 min
-Superficie caliente Resistencia al calor por contacto| HRO: 300°C en 1 min. HRO: 300°C en 1 min.
-Llama -Resistencia a la llama Tras 10 s de exposicion la llamga Tras 10 s de exposicion, la llamg
se apaga/extingue a los 2 s (EIN se apaga/extingue a los 2 s (EN
1ISO 15090) ISO 15090)
-Aislamiento frente al calor HI: 22° C en 30 min HI: 22°C en 30 min
-Resistencia al calor por contactq HRO: 300°C en 1 min HRO: 300°C en 1 min.
-Resistencia al calor radiante HI3: Aumento térmico < 42 ° C| HI3: Aumento térmico < 42°C er
en 10 min (EN 1SO 15090) 10 min (EN 1SO 15090)
Frio:
-Ambiente Aislamiento al frio ClI: 10°C en 30 min. ClI: 10°C en 30 min.
-Superficie fria Aislamiento del piso
Humedad o condiciones himeda$ Penetracion/absorcion de agua | 0.2 g/30% 0.2 g/30%
-Gotas Resistencia agua calzado <3cm2 <3cm2
-Salpicaduras completo
Aceite/hidrocarburos Resistencia hidrocarburos Auntm volumerx12 % Aumento volumefi12 %
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INSTRUCCION E INFORMACION DEL FABRICANTE. REGLAMENT O UE 2016/425.
(USO Y MANTENIMIENTO (RD 1407 /1992; 159 / 1995. ectiva 89/686/CE).

Fabricante: CALZADOS ROBUSTA, S.L.
Direccion: CARRETERA DE PREJANO, 72
26580-ARNEDO

La vida util del calzado esta directamente relaaitancon las condiciones de uso y calidad de suemianiento. Por ello,

el usuario debe hacer un control regular de swWegtara asegurar su eficacia. Si se observa akgpedecto durante su

uso, se reparara o reformard si es posible, oaadoario sera desechado.

El fabricante aconseja:

- Cambiarse de calcetines diariamente.

- Ventilar el calzado durante su uso siempre qaepssible, y preferiblemente utilizar alternativameedos pares de
zapatos, especialmente en casos de transpiragiéidecable.

- No reutilizar el calzado de otra persona.

- Limpiar regularmente el corte y la suela.

- Secarlo cuando esté humedo, sin exponerlo a tahopas superiores a 50°C.

- Guardarlo en un sitio seco y aireado.

- Transportarlo en su caja de carton.

- Se recomienda desechar el calzado cuando sevelzmntuado desgaste del relieve de la suela.

CALZADO ANTIESTATICO Y CONDUCTOR.

Los zapatos y botas antiestaticas deberan utiéizals donde se precise para reducir la acumuladéncargas
electrostaticas, evitando los riesgos de inflanmapir chispas de diferentes sustancias y de sasesmsi como el riesgo
ligado a la no eliminacion completa de la descat@etrica de aparatos.

La experiencia demuestra que, para cubrir las mamess antiestaticas, el trayecto de descargavéstide un producto
debe tener en condiciones normales, una resisterfieréor a 1.000M2 durante la vida Gtil del producto.

Un valor de 100MD especificado como limite inferior de resisten@hmoducto en estado nuevo, con el fin de asegurar
una proteccién segura contra una descarga elégtiggrosa o contra la ignicién en aquellos casosje un aparato
eléctrico se averia cuando funcione a voltajedlggaen hasta 250 V. No obstante, en ciertas cardis conviene estar
advertido, que la proteccion brindada por los aiggoodria resultar ineficaz y por tanto, se deltéimar otros medios
para proteger al usuario en todo momento. Durdnisoeno debera introducirse ninglin elemento aslantre la plantilla
y el pie del usuario. Si se utiliza cualquier tgmplantilla intercalada entre la planta del pla glantilla del calzado, es
conveniente verificar las propiedades eléctrichagaigunto calzado + plantilla.

CADUCIDAD Y GARANTIA

El poliuretano es una composicion quimica de dotemades, poliol e isocianato, estos dos produatos, el paso del
tiempo se descomponen por la emigracion de la raiee les une. A partir de dos o tres afios datsichcion es posible
que comience un deterioro de las suelas de P.U.

La garantia aplicable por caducidad en el almac@mames para las suelas de PU/PU es de 3 afiendiepdo de las
condiciones de almacenamiento (humedad, calornaigsde luz).

La garantia aplicable por caducidad en el almacamdmpara las suelas de POLIURETANO Y CAUCHO NIT8| es
de 7 afos, dependiendo de las condiciones de atawagento (humedad, calor, ausencia de luz).

Los materiales del corte (piel, forros, textileker&entos de seguridad, etc.): NO CADUCAN

La durabilidad depende del nivel de uso, perouatquier caso, su uso no deberia exceder de 3eafelcaso de suelas
de poliuretano bidensidad (UNE-CEN ISO/TR 186906)00

La garantia aplicable para el calzado es de 1 aficeduso contra cualquier defecto de fabricacion y coel
mantenimiento y uso adecuado por parte del usuario.

La fecha de fabricacion del calzado (inyecciénadsuela o fabricacién de la misma) se correspondénaicada en el
reloj situado en el enfranque de la suela (enmloel afio y alrededor los 12 meses, marcadosicariiecha).

La fecha de fabricacion del corte se indica enitpueta cosida en la lengiieta (Afio y Semana).

La trazabilidad del lote viene indicada por la fecl de fabricacion (corte y suela) y la orden de fabzacion indicada
en la etiqueta colocada en el embalaje primario.

Este EPI esta compuesto por unos materiales canawadidades que lo hacen muy resistentes al pad@enhpo si es
conservado adecuadamente.
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Se recomienda transportar el EPl en una bolsa o cajindividual. Este EPI ha sido disefiado seguin la
Directiva89/686/CE y su posterior actualizaciéreeReglamento 2016/425 UE.

Los rendimientos alcanzados en los ensayos técamo plenamente satisfactorios en base a las adEMaSO 20344

y EN ISO 20345. Estos rendimientos estan avaladioslgorrespondiente certificado emitido por organos notificados,

a nivel europeo segun ISO 17025.

CLASES DE PROTECCION.

P: Resistencia a la perforacion hasta 1.100 N.

WRU: Resistencia a la penetracién y absorcion de agl corte.

C: Calzado con resistencia eléctrica inferior a W@@gohmios.

HI: Calzado que ofrece aislamiento contra el cdimpiso.

E: Absorcion de Energia en el tacon.

Cl: Calzado que ofrece aislamiento contra el febpiso.

A: Calzado que disipa cargas electrostaticas. Resis entre 0,1 y 1.000 Mega Ohmios.
HRO: Resistencia al calor por contacto del pis®f30).

WR: Resistencia al agua del calzado completo.

SB: Calzado de seguridad con puntera resistermerapacto de una energia de 200 julios y a la cesipn hasta 15 KN.
La suela es resistente a los hidrocarburos.

OB: calzado de uso profesional, sin puntera redist los impactos.

S1=SB+A+E S2=S1+WRU S3=82+P

O1=0B+A+E 02=01+WRU O0O3=606P

SRA: Resistencia al resbalamiento sobre suelo %@ ceramica con detergente.

SRB: Resistencia al resbalamiento sobre sueloe® @on glicerina.

SRC: Resistencia al resbalamiento sobre sueloldedzsaceramica con detergente y suelo de acerglioemnina.

Para los modelos con marcado P o S3, la resistartaiperforacion de este calzado se ha medidabemdtorio con clavo

truncado de 4,5 mm de diametro, ejerciendo unaduge 1.100 N. Si se dan fuerzas mayores o clavasedor diametro

aumentara el riesgo de que se produzca perfordedtales circunstancias, deberian contemplarsédagg@reventivas

alternativas.

Actualmente se encuentran disponibles dos tipo®rgers de plantas resistentes a la perforacién palzado de

proteccion: las plantas metélicas y las plantasnetalicas. Ambos tipos cumplen los requisitos destencia a la

perforacién establecidos por la norma marcada erakzldo, pero cada uno de ellos tiene ventajasswethtajas

adicionales, entre las que se encuentran las stggie

Plantas metalicas: les afecta menos la forma detmhfilado (es decir, el diametro, la geomettano de afilado sea el
objeto) pero debido a las limitaciones del proaséabricacion de calzado, no cubre toda la supeififerior del zapato.

Plantas no metalicas: pueden ser mas ligeras,lexdislés y ofrecer una mayor superficie de cobartuon respecto a las
plantas metalicas, pero su resistencia a la peiforgpuede variar, dependiendo mas de la formalhjeto afilado (es

decir, el diametro, la geometria, como de afilael &l objeto).

Para méas informacion sobre el tipo de planta erttista la perforacion que incorpora su calzaddactecon el fabricante
o proveedor que se indica en estas instrucciones.

UNICAMENTE ESTAN CUBIERTOS LOS RIESGOS PARA LOS CUALES EL SiMBOLO CORRESPONDIENTE FIGURA EN EL
ZAPATO. TODO ELEMENTO ANADIDO POSTERIORMENTE PUEDE MODIFICAR LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO.

El calzado debe sustituirse segiin UNE-CEN ISO/TE908006 cuando exista:

- Un comienzo de agrietamiento pronunciado que atetdanitad del espesor del corte.

- Una abrasion severa del corte o deformaciones eseto.

- La suela muestra grietas de mas de 10 mm de lahgiBumm de profundidad.

- Separacion corte/suela de mas de 10 mm de longiushm de ancho.

- Altura del resalte en la zona de flexion inferidk,& mm.

- Conviene comprobar manualmente el interior delacidzde vez en cuando, para comprobar el estadordz|

El certificado CE de tipo indica el nombre del arigano y laboratorio notificado que ha sometido atielo al examen
CE de tipo, pudiendo ser segun el caso INESCORg#@ Industrial Campo Alto, Elda, ESPANA), INTERK ECentre
Court, Leicester, UK) o CIMAC (C/Brodolini, N.° 19jgevano, ITALIA).
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